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GIACOMO PUCCINI:

La Boheme
pe prizorih iz H. Murgerjeve »La wie de bohéme« za opero v
4. slikab spisala G. Giacosa in L. Tllica, prevel Niko Stritof.

Dirigent: N. Stritof. Reziser: C. Debevec.
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Godi se v Parizu okrog leta 1830.
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Vodja zbora: R. Simoniti. Scenograf: ing. E. Franz.
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Vilko Ukmar:

Umetnikov obraz v umetnini

Kar ¢ez noé je nastopil in rakoj zaslovel. Brez tezkih borb, brez
obi¢ajnih zaetnih porazov in zasmechoy. Samo dobro predstavxl se
je in navdufeno operno obéinstvo mu je zapelo slavo ter ga vzlju-
bilo. Zakaj?

Tistemu, ki pozna znacaj ¢asa in Cloveka ob koncu XIX. in v
pridetku XX stoletja, tistemu, ki ima vpogled v to naturalisti¢no
misclnost in ¢ustvenost, in ki obenem dobro pozna Puccinijevo umet-
nost, ni ta pojav pray ni¢ zagoneten. anrc; zato ne, ker ve, da
je Puccini izredno to¢no stopil v svoj &as, in potem zato ne, ker
mu je znano, da so prav naturalistiéne silnice vedno na1b011 ne-
posredne, ker preskoéuo takoj v nasilni ¢lovekov nagon in ga za-
predejo v svojo zapeljivost. In &lovek tako rad sledi opojnemu
ugodju!

In $e nekaj je. Puccini je v svoji umetnosti izredno simpatien.
Vedno cleg'mten tankocutm, topel in iskren, tako prikupno zna
vezati svoje glasbene m1sh in kramljati v svojem fantazijskem svetu,
da te nchote ofara, navefe nase in navdudi za svoj umetnidki svet.
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Ce ne, pa zna povedati svoio glasbeno misel tudi tako moéno in kar
nasilno, da vsaj za prvi hip popolnoma zapade$ njegovemu vplivu.

Imel pa je Puccini tudi sam dejansko zelo razgibano duSevnost
in tako bogato domiselnost, da je v njegovi dusi verno odzvanjalo
vse zivljenje njegove okolice, Ta posebna sposobnost se je razkrivala
vedno znova v n;cgovn umetnosti, klcr naravnost strmé sledi§ tanko
obdutenemu opisovanju pisantih sestavin ¢lovekove duse. Pri tem pa
re imel v $ir$em obrisu tudi Puccinijev svet duSevnih dozivetij bolj
enostranski poudarck, tudi v nj:govi dudi je odzvanjalo predvsem
nekaj strun. In &e bi prislubnili temu pregladujodemu zvenenju in ga
vjeli v poimc bi spoznali, da je bil Puccini kot ¢lovek in kot
umetnik pretezno z1gludan v svet prirodne lepote, ki pa 1c v svojem
znadaju posebej vabljiva, $¢ celo v tem, da nikdar ni uteSena in da
sc vedno izmika ¢lovekovemu hrepenenju, kadar koli bi rad to min-
ljivo lepoto dokonéno osvojil. Za njo begajofega ¢loveka spremlja
veden nemir in ni brez zveze s tem dejstvo, da se veéina Puccini-
jevih oper tragi¢no koncuje, da se zru$i vse pri¢akovanje in se
izmakne v ni¢ lepota prav, ko je mislil ¢lovek, da jo Ze ima v
rokah. Kljub temu pa, da Puccini sam ob koncu to namitljeno le-
poto zanikuje, sc ji vendarle ne odrede. Celo opeva hrepenenje po
njej. In tako se zdi, kot da se je umertnik, pravilno ra/oia-
ran nad minljivimi prirodnimi Cari, umaknil v neki svoj namis-
lieni svet, kl si ga je oblikoval po lastnih postavah in po lastni
volji v svojem predstavnem svetu. Potem pa je to svo,cvol;no 17~
oblikovano Zivljenje prepojil s svojim posebnim nagnjenjem do
Stvarnosti ter vse zgnetel v umetnidko podobo. — V zvezi s tem so
njegovi tako zivi duSevni odnzsi do nami$ljenih oseb iz lastnih umet-
nitkih tvorb, kot so se pokazali v raznih mcgovnh Zivlje n]sklh polo-
zajih. (Ko se je na prlmcr po svoji znani avtomobilski nesreéi pre-
budil Puccini iz nezavesti, so bile njegove prve besede: »O, moja
vboga, mala Butterfly!«)

Vse to tuia; — na eni strani beg v fantazijsko Zivljenje in na
drugi strani prevladovanie prirodne zakonitosti v tem fantazijskem
SYEtUn— |c p"stala tista stian Pucunl]L\'Lga 1//|v||:m|a, ki se e
n‘ubol; razrasla ter scstavl;ala bistvo njegovega umstnifkega izraza.
V njej se je na svojstven nadin zdruZila romantika z naturalizmom.
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V tej posebni umetniki zmesi pa je zapopadena tudi poznana iz-
redna udinkovitost Puccinijevih oper. Kaju kaj splo$nemu okusu
bolj prija, kot prepu$¢ati se prirodni zahtevnosti — a to $e celo v
neresnié¢nem, namisljenem svetu, ki je zavarovan pred trdoto in ne-
usmiljenostjo vsakdanje resnicnosti.

Tak romantiéni naturalizem pa se mimo umetnosti vendarle
javlja do neke mere tudi v stvarnem Zivljenju ter dobiva dobr$no
mero dejanskih potez v tako imenovanem bohemstvu. In res —

Ksenija Vidalijeva kot Margareta v Gounodovem .,Faustu‘’

bohem je bil Puccini po svojem dufevnem ustroju; bohem, ki se i=
v neckak$nem razoCamn]v izmikal pretrpki stvarnosti in se zatekal
Vv svet svojih sanj, ki je pa pri tem vendarle moéno uposteval za-
konitost osebne prirodnosti. Od tod pa ne bo ved tetko raLumevatx,
zakaj je Puccini prav v snovi opere »La Bohéme« nalel tako pri-
kladen vscbinski svet za svojo glasbeno fantazijo in zakaj je po-
stalo prav to delo najbolj pristna, odkrita in sveza Puccinijeva
Opera,
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Poseben ¢ar te odrske umetnine je Zivljenjska vedrina, pome-
fana s sanjavostjo in sentimentalnostjo. Cez vse dejanje je poteg-
njena neka svojstvena tandica in v njej svet mladostnih sanj, vse-
stranske svobode in ljubezni, svet nasprotij bede in razko$ja, a po-
scbej oslajen s tako poznanim miadostnim umetni$kim zanefenja-
Stvom, ki je vsajeno menda vsakomur v nek skriven kotidek srca.
Toda drugade zopet je dramatska snov grajena tako zelo po na-
elih prirodne nujnosti, da &lovek iz vsakdanjega Zivljenja in njega
tezav takoj najde pot do nje. — Ta posebno ozki stik z resniénostjo
pa je tudi vzrok neke posebne zgrajenosti, ki v operah ni obidajna.
Dodim se v operni umetnini vedinoma bolj ali manj upo$teva glas-
beni sestav, ki dobiva svoj posebni poudarek na radun dramatiéne
zgradbe, je pa v tej operi na dramatsko in s tem posredno na igral-
sko stran poloZena vsa pozornost — celo glasba jo vseskozi upo-
$reva in se ji podreja. Tako je v tem delu uresni¢ena prava ko-
morna operna drama, ki ima v svoji zgradbi zelo Zivahne in pisane
scstavine, ki je pa prav zato polna silno obcutljivih odtenkov. Tn
ker je $e glasba v to dramsko zgradbo tako dosledno, dejal bi, vtka-
na, ima ta umetnina v sebi neko prav posebno Zivlienijsko moé —
in je prav zato za dirigentovo in $e bolj za reZiserjevo poustvar-
jalno delo mord1 nckoliko nevarna, toda tem bolj mikavna tvorba.

Kot rcccno, je glasba v tej operi z dramatsknm dogamn;em po-
vsem spojena, tako rekod vdelana vanj in je seveda v tej svoii
odvisnosti prevzela tudi posebno obliko. In ta oblika je dosledno
odvisna od &ustvenih vzgibov, ki se sproti porajajo ob najtesnejsi
povezanosti s predstavami in pojmi v dramatskem dogajanju, tako,
da so te tonske oblike kot pedatni odtisi prirodno potekajodega do-
gajanja. Zato tudi najde v njih ¢lovek samega sebe, neposredno, kot
2ivi v vsakdanjosti. Saj izza vseh teh opisujoéih glasbenih oblik kar
vidi§ prezebajodega poeta in nato kar slii§ prasketanje ognja v pedi,
ki je pouzila komaj dokondani umetnikov rokopis, drugje zopet se
ob tonski igri kar ne more$ ogniti oblutju mrzlega zraénega ob-
jema, ki prihaja od zgodniega zimskega jutra. In ne zmoti§ se, ko
sklepa¥, da oznadujeio mehke in na poseben nadin ritmiéno vezane
tonske oblike prihod neZnega bitja, ali da posebno valoviti in na-
peti tonski sestavi slikajo naval strasti,
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Toda z druge strani je zopet ta glasbena snov predahniena z
ncko posebno sanjavostjo in mehkobo, ki te mika in vabi ven in
dalje vstran iz trpke vsakdanjosti v rahel opoj neznanih daljav.
In prav znadilna je za vso Puccinijevo glasbo ta nekam varljiva
opoinost, ki je toliko moénej$a, ker jo je izoblikoval umetnik, poln
prvinske modi in izrazne sposobnosti, ki je obenem tudi dobro ob-
vladal svoj poklic, umemmnik, ki je znal izrabljati vse instrumentalne
véinke, pa obenem oblikovati pevske melodije tako, da so kot umer-
jene na pevéevo grlo. Samo prisluhnimo Rudolfovim, Collinovim
ali Marcelovim spevom, ki so tako lepo na Siroko razpeti in zgra-
jeni v tako znadilnih intervalnih postopih, da se kar oprimejo po-
slusaléevega udesa in se mu vtisnejo globoko v dufo. Kako ¢udeZno
je spletena preznadilna arija male Mimi, ki je tako lepo speta v
celoto iz kraj$ih pripravljalnih melodiénih &lenov, ki se pa kmalu
vprcliicio v Sirjavo melodiénega zanosa, kamor se sprosti vse zadr-
zano deklitko ¢ustvo. Naravnost mojstrsko je zgrajen Musettin spev
v drugem dejanju, kijer je zajeta vsa preSernost in neugnana razpo-
sajenost montmartrskega pouliénega Zivljenja, ki kipi kot komaj na-
toeni $ampaniec, spev, ki se s svojo priéetno solistiéno obliko kmalu
poveYe e z drugimi samospevi v naravnost impozantno tonsko
stavbo. In koliko je fe drugih prelepih melodij povezanih v ta vedno
svezi venec, ki zadehti vedno znova kot fopek vrtnic, kadar koli
se na opernem odru znova oZivlja ta lepa in res vedno prikupna
Puccinijeva umetnina.

Giacomo Puccini

Giacomo Puccini se je rodil dne 23. decembra leta 1858. v mestu
Lucchi kot potomec stare italijanske glasbenitke rodbine. Nijegov ole
je bil Michele Puccini (rojen leta 1813.) in je $tudiral glasbo v
Bologni pri patru Matteiju ter v Neaplju pod vodstvom dveh slo-
vetih komponistov: Mercadanteja jn Donizettija. Michele Puccini
je bil znan cerkveni skladatelj, zloZil pa je poleg drugega tudi dve
operi, Nazadnje je bil ravnatelj dokaj slovece glasbene 3ole v Lucchi,
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kijer so se izSolali premnogi pomembni italijanski glasbeniki. Unrl
je, ko je bilo njegovemu sinu Giacomu komaj $est let.

Giacomo sam je prejel prvi glasbeni pouk Ze v svojem rojstnem
mestv, in sicer od uéencev svojega oleta. Pozneje je fel nadaljevat
glasbene nauke v Milan, kjer sta mu bila na konservatoriju uéitelja
Bazzini in Ponchielli. Konservatorij je absclviral v juliju leta 1883..
kjer je predlozil kot diplomsko delo skladbo »Capriccio simfonico«.
Leto dni nato je Ze stopil pred javnost z opernim prvencem »Le
Villi« (1884). Naslednjo opero »Edgar« je komponiral Puccini $tiri
leta: na oder je. prifla v milanski Scali dne 21. aprila 1889. Izredno
velik uspeh pa je doscgh niegova tretja opera, »Manon Lescaut, ki
1c imela svojo premiero v Torinu dne 1. februarja 1893. Sledila SO
fe dela: »Bohéme« (1. februarja 1896, Torino), »Tosca« (17. ja-
nuarja 1900, Rim), »Madame Butterfly« (17. februarja 1904, Mi-
lan), »Dckle z zapada« (10. decembra 1910, Newyork), »Lastavica«
(27. marca 1917, Montecarlo), triptih: »Pla$¢«, »Sestra Angelika«
in »Gianni Schicchi« (11. januarja 1919, Rim) in posmrtna opera
»Tuorandot« (24. aprila 1926, Milano), ki io je po Puccinijevih za-
piskth dovrdil Franco Alfano (avtor v nasem letoSnjem revertoarju
dolcéene in pri nas $e neizvajane opere »Sakintala«),

Puccini je umrl 29. novembra 1924. leta v Bruslju, in sicer v
sanatoriju na posledicah raka v goltancu.

Velik delez na uspehu »Bohéme« sta imela libretista Illica in
Giacosa, ki sta priredila besedilo po znanem romanu francoskera
pisatelia Henryja Murgerja »La vie de bohéme«. Ob sodelovaniju t=h
dvch libretistov je ustvaril Puccini svoja najbolj¥a dela.

,Bohéme* na nasem odru

Puccinijevo »Bohéme« $te'emo med tista dela Zeleznega reper-
toarja nase Opere, ki je disezla polez »Prodane neveste« in e ne-
katerih drugih oper na naSem odru doslej najvedje Stevilo pred-
stav. Dajali so jo Ze pred prej¥njo svetovno vojno, po njej pa je
skorajda ni bilo sezone, v kateri ne bi bila izpolnila vsaj nekaj
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vederov., V teku let so se menjavali yevei in pevke, dirigenti in
reziserji, skozi ves ta ¢as pa je ostala ra sporedu naSega odra »Bo-
htme«, ki smo ji od sezone 1918-19 do danes nasteli pri nas nié
manj kakor 89 predstav. $tevilo, ki za naSe razmere Ze samo po
sebi pove ved od besed! Ogleimo si tedaj v naslednjem z »Bohéme«
od sezone do sezone koftek zgodovine nale Opere: vse njene po-
samezne uprizoritve in zasedbe, v kolikor nam to dopudtajo vsaj
izza prvih let nepopolni zapiski nafega arhiva.

Prvo lcto po svetovni vojni (1918-19), ko je bilo slovensko gle-
dali¥¢e komaj odprto, je pripravil »Bohéme« tedanji ravnatelj Opere,
Hrvat Friderik Rukavina, zreziral pa Ceh Marek, in je e isto se-
zono dosegla uprizoritev 11 predstav. Mimi je tisti ¢as pela Ce-
hinja Richterjeva, Musetto Thalerjeva, Marcela Levar, Schaunarda
Pavel Debevec, Alcindorja Marek Collina Poljak Zathey, Rudolta
pa tudi Poljak Stepnijewski. ki ga je naslcdn;o sezono (1919-20) za-
menjal rojak Wavrzenyck, dodim je reZijo osvezil Bucar. Mimi
je drugo leto pela Zikova, Musetto Gajeva, Collina Zathey, Schau-
narda Stamcar, nastopila pa sta tedi {¢ Zorman in Zupan, V Tej se-
zoni 1c dosc.gln »Bohéme« 7 predstav. V sezoni 1921-22 jo je zre-
ziral in dirigiral Rukavina. Rudolfa je pel L. Kovad, Marcela Ro-
manovski, Schaunarda Trbuhovié, Collina Zupan, Alcindorja in Be-
nofta Zorman, Mimi je ostala Zikova, Musetto pa je pela Tha-
lcricva Upri7oritcv je spet dosegla 11 predstav. V sezoni 1924-2§
ic bila »Boh®me« povsem na novo naStudirana. Muzikalno jo je
pripravil Niko Stritof, zreziral pa Pavel Debevee. Rudolfa sta nela
Kova¢ in Banovec, Marcela Cvejié in Popov, Schaunarda Subelj,
Collina Betetto in Zathey, Mimi je bila Rozumova, Musetta Tha
lerjeva, Alcindorja in Benoita pa je upodobil Zupan.

Uprizoritev je dosegla to sezono 9 predstay, naslednjo (1925-26)
Pa Se sedem. To leto sta kot Rudolf in Schaunard ostala Banovec
in Subelj, Marcela je pel Mitrovié. Collina poleg Betetta tudi Zu-
pan, Benoita poleg Zupana Mohorié, Alcindorja pa enako poleg Zu-
pana Janko. Partija Mimi je tedaj imela kar tri interpretke: Viko
Caleto, Pavlo Lovetovo in gostjo Ado Poljakovo. Musetta je ostala

halerjeva.

31



Povsem nova uprizoritev »Boh¢me« je bila nato v sezoni 1929-30
(7 predstav). Zreziral jo je B. Krivecki, glasbeno vodstvo je imel
direktor Mirko Polié, peli pa so: Rudolfa B. Vidar in J. Gostié,
Marcela P. Grba in R. PrimoZi¢, Schaunarda Janko, Collina Be-
tetto in E. Rumpel, Benoita F. Mohori¢, Alcidorja A. Drenovec.
Musetto Poli¢eva, Mimi sta peli Vera Majdi¢eva in Ribideva, kot
gostja pa je tudi Ze nastopila Zlata Gjungjendeva. V nasledniji se-
zoni (1930)-31) je cstala zasedba v glavnem ista, le Rudolfa je spet
pel rudi L. Kovaé, Alcindorja Zupan, Benoita pa Zupan in Povhe.
Predstav je bilo 4. V sezoni 1932-33 je bila samo ena predstava
‘n je pel Rudolfa Rijavec k. g., Mimi in Musseto pa Gjungjendeva
m Polideva. V sezoni 1933-34 (3 predstave) je uprizoritev rezijsko
osvezil PrimoZi¢, dirigiral je Poli¢, Rudolfa sta pela Banovec in
Gostié, Marcela Primozi¢, Schaunarda Janko, Collina Betetto, kot
Musetta je debutirala Dragica Sokova, kot Mimi je gostovala Anita
Meczctova, medtem ko jc Benoit ostal Zupan, Alcindorja pa je podal
Mbohorid.

V letu 1936-37 (11 predstav) je stopila nova uprizoritey po-
vsem v znamenije Stritofovega osebnega pelata, ki je opero prav lepo
na novo prevedel, zreziral in dirigiral. Peli so: Rudolfa Banovec in
Gostié, Marcela Primozié, Schaunarda Kolacio, Collina Betetto,
Alcindorja in Benoita Zupan, Musetto Zupevéeva, a Mimi Gjun-
gieneva; v isti partiji je gostovala Se A. Mezetova, debutirala pa
Ksenija Vidalijeva, dod¢im je kot Rudolf nastopil $¢ Anton Drmota
kot gost. V sezoni 1937-38 (11 predstav) je pel Rudolfa Banovec.
Schaunarda poleg Kolacia Janko, Collina poleg Betetta Petrovdié,
Musetto Nonijeva, Mimi Vidalijeva, prvikrat kot gosta pa sta
tudi nastopila poleg A. Drmote Gosti¢ in Gjungjenéeva. Naslednje
leto (1938-39) je ista uprizoritev dosegla 7 predstav. Poleg Banovca
sta gostovala v partiji Rudolfa ¥e Gosti¢ in Rijavec, Marcel je ostal
Primoz%i¢, Schavnarda je pel Dolni¢ar, Collina Betetto in Petrovdid,
Mimi Vidalijeva. gostovali pa sta fe Gjungjendeva in Mezetova,
medrem ko je tadas novo Musetto podala Heybalova.

In tako pojde torei danes »Bohéme« po dveh sezonah premora
v novi uprizoritvi, reziji in zasedbi Ze devetdesetic preko nadega
odra!
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Anatol Manosevski

novi liriéni tenorist nafe Opere, je bil %e vedkrat gost na nafem
odru. Ze v zgodnji mladosti je postal solist zbora kubanskih ko-
zakov. Pevskega Studija se je lotil resno $¢l¢ v Zagrebu, kijer je ved

let hodil na konservatorij, in kjer je tudi v gledali¥u dobil svoj
pPrvi angazman. V svojem $tudiju se je nekaj ¢asa izpopolnjeval v
Italiji, nato pa je razen na zagrebtkem pel $¢ na beograjskem in
zadnji ¢as na mariborskem odru. Vsega skupaj je nastudiral %e nad
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Sestdeset glavnih opernih partij. Izmed njegovih drugih nastopov
naj navedemo le odliéni uspeh, ki ga je dosegel leta 1938. na med-
narodnem festivalu v Sofiji. V Ljubljani {e nastopil prvié¢ leta 1934.
v Gounodovem »Faustu«, lep uspeh pa je dosegel tudi lani v »Se-
viljskem briveu«.

Odlomki iz Murgerjeve povesti ,Vie de Bohéme*

.n¢ deZ in prah, ne mraz in pasji dnevi, ni¢ ne zadrfuje tch
smelih pustoloveev . .

Njihov obstanek je ena sama vsakodnevna borba genija, pro-
blem, ki ga vsak dan znova relujejo s pomoéjo najbslj drznih ra-
éunov .

Kadar jih tare pomanikanie, so vzdrzni kot pudéavniki; &e pa
iim pade v roke le ko$¢ek srede, %e preferno zajezdijo hrbit najbolj
fanrastiénih neumnosti, ljubije naimlai¥s in najlepfe Zenske, se na-
livajo z najdrazjimi in najstarci$imi vini, in nikakor ne morejo
dovolj na $iroko odprzti oken, da bi skoznje metali denar! Sele peo-
tem. ko je p'*slcdnu tolar mrtev in pokbp'ln, se spet vrnzjo PO
grizljaj k okrogli mizi sluéaja, kier imaio vedno pripravlieno svojo
zlico. Kot tihotapci vseh mogodih izdelkov, ki prihajaio od umert-
nosti, so ves dan od jutra do nodi na lovu za tisto krvoloéno zverjo,
ki se ji pravi: denar.

Bohemstvo ima svoj poschni jezik, svoj Zargon... Njegovo be-
sedisée je obenem pekel retorike in paradiZ neologizma. ..

Veselo, stranon Zivljenje!

3

.Mimi je bila ljubko dekletce, ki se ic S¢ posebej morala
mglban in se strinjati z Rudolfovimi nazornimi in pesni$kimi ldcall
Bila je stara dvamdvaysct let, drobna in neZna... Njen obraz se jc
zdel kot osnutek za aristokratsko podobo; poteze njenega obliéja so
razodevale pre¢udovito milino, .,
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Mlada kri ji je toplo in Zivo plala po %ilah in ji z roZnatim na-
dihom barvala kakor Zametna kamelija belo, prosoino ko%o .. .

In prav ta bolehna lepota je Rudolfa omamila... A tisto, kar
ga je pri njej spravljalo v skoraj blazno zaljubljenost, so bile roédice,
ki jih je znala kljub opravljanju vseh gospodinjskih poslov ohra-
niti bolj bele kakor najbolj gosposka, v brezdelju se kopajoda bo-
ginja.

*

... Gustav Collin, veliki filozof, Marcel, veliki slikar, Rudolf,
veliki pesnik, in Schaunard, veliki glasbenik — kakor so si bili med
scboj vzdeli — so bili redni gostje kavarne Momus, kjer so jih ime-
novali »$tiri musketirje«, ker so ti¢ali vedno skupaj.

In v resnici so prihajali. igrali in spet odhaiali, zmeraj skupaj —
vel 1kokr1t, ne da bi poravnali radun — in zmeraj v harmoniiji, ki
bi delala dast samemu konservatorijskemu orkestru.

%

Musetta je bila lepo dvajsetletno dekle. ..

Manijkalo ji ni niti spogledljivosti, niti ¢astihlepja, kveéjemu n:-
koliko pravopisja. ..

Bila je kraljica Latinskega okraja...

«...Kaj pa holete? — Od ¢asa do &asa se vendar moram v
tem klavrnem Zivljenju nauZiti zraka.. .«

»Moje neumno Zivljenje je kakor pesem: vsaka izmed moijih
ljubezenskih dogodiviéin je kitica, a Marcel je refren. ..«

£

Mimf{jin glas je zvenel in vdiral Rudolfu v srce kakor podasen
navcékov klenkot. . .

Nijcgova ljubezen do nje je bila vse obenem: ljubsumije, sanjar-
stvo, muhavost in histerija. ..

Stokrat sta bila Ze povsem na tem, da bi se ra7.§la. =

Priznati je treba, da je bilo njuno Zivljenje prav1 pekel.

Kliub temu pa sta se sredi-viharjev svojih prepirov po nekakem
skupnem sporazumu zaustavljala, da bi spet zajela osveZujodega zra-
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ka v redki oazi ljubavne nodi... Ob zori drugega dne pa se je
plaha ljubezen spet v strahu potulila pred tru$éem novih vojskd.

Tako sta zivela — &e je sploh to bilo zivljenje! — izmenoma v
veselih in Zalostnih dneh, v veénem pricakovanju loditve. ..

*

Musetta je imela bodisi po krvi, bodisi po lastnem nagonu nag-
njenje do elegance.

To ¢udno bitje je nedvomno Ze ob rojstvu moralo prvo rec
vpradati po ogledalu!

Zvija¢na in duhovita, je brz vzkipela v uporu, kakor hitro je
nad seboj zadutila, deprav samo videz tiranstva. Pred oémi je imela
samo eno pravilo: muhavost.

Nedvomno je bil edini moski, ki ga je resni¢no ljubila, Marcel
— nemara zato, ker jo je le on 7nal pripraviti tudi do trpljenja —
toda razko$je ji je bilo potreba in pogoj za zdravie.

%

Tisti as sta bila oba prijatelja Ze dolgo vdovca.

Musetta je dosegla v druZbi poloZzaj imenitne dame in Marcel
je ni videl Ze dva ali tri mesece.

Prav tako Mimi; Rudolf ni slifal o njej ni¢, razen kadar je ka-
terikrat, ko je bil sam, potihoma izgovoril njeno ime,

Ko je nekega dne Marcel ravno na skrivaj poljubil trak, ki ga
ic pozabila Musetta, je ujel, da skriva Rudolf &epico, tisto rozZnato
éepico, ki mu jo je zapusnla Mimi.

»Glej, no, glejl« je zamrmral Marcel, »torej prav taka $leva
kot jaz!«

Veselo, a kljub temu stradno Zivljenje!

Lastnik in izdajatelj: Uprava Narodnega gledali¥®a v Ljubljani. Predstavnik:
Oton Zupantié. Urednik: Smiljan Samec. Za upravo: Ivan Jerman. Tiskarna
Makso Hrovatin. Vsi v Ljubljani.
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V zbirki »Operna besedila«, ki
jo je pri¢ela izdajati Uprava
Narodnega gledalis¢a v
Ljubljani, je v njenem pr-
vem zvezku izsSlo celotno
besedilo Puccinijeve opere

»LA BOHEME «

v lepem prevodu dirigenta
Nika Stritofa. Knjitico dobite pri
operni blagajni in bilieterjih za lir 8.







